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Patentierte MEMBRAN, auf dem Markt der 
Schwimmbeckenreiniger einzigartig 

 Der Motor und das Herzstück des Reinigers 
 
Biegsame Membran, die sich unter der Einwirkung des 
Wasserdurchflusses öffnet und schließt: Druck / Unterdruck 
 
 Die 3 Membrantypen  

Die technischen Vorteile  

STANDARDMEMBRAN EASY ACCESS 
LONGLIFE 

DIA CYCLONE  
(der neueste Typ) 

40 % mehr Ansaugung! 
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- Zufallsbewegungsprinzip 
- Reinigungsbereiche Boden und Wände (je nach Modell) 
- Saugt alle Arten von Fremdkörpern an 

Reinigung 

In dem Vorfilter oder in einem "Laubfänger" 

Ablagerung der Fremdkörper 

Die technischen Vorteile  

Empfohlen 
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- Direkter Anschluss an den Skimmer oder an den Bodensaugeranschluss 
- Keine Programmierung 
- Kein zusätzlicher elektrischer Anschluss oder Stromverbrauch 

Einfache Installation 

Funktioniert meist ab 7m³/h 

Geringe Pumpenleistung  

Geschwindigkeit 

6 bis 7 Meter pro Minute im Vergleich zu 3 bis 4 Metern bei den meisten 
marktgängigen Geräten 

Wartungsfrei 

Geräuscharm 

im Vergleich zur Hammerklappentechnik, die bei anderen Geräten zum 
Einsatz kommt 

Die technischen Vorteile  
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Membran « Standard » 

Steigert die Bewegungsfähigkeit des Reinigers 

Rippenscheibe 

2-Jahres-Garantie 

Die Produktvorteile : KONTIKI 2 

Schwimmbeckentyp 

- AUFSTELLBECKEN mit starren Wänden 
- Max. Maße  des Beckens 8 x 4 m 

Mit Zubehör 

Nur Boden 

2 Adapter, 2 Schlauchabweiser 

Reinigung nach dem Zufallsprinzip 
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   Wird mit patentierten Twist-Lock-
Schläuchen geliefert 
- Perfekter Anschluss 
- Kein Ansaugverlust 
- Kein Lösen der Schläuche im Laufe der Zeit 

 

Die Produktvorteile : T3® 

 Membran "Dia Cyclone" (jüngste Generation) 
Noch stärkere Ansaugung: + 40 % 

2 exklusive Patente! 
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Steigert die Bewegungsfähigkeit des Reinigers 

Rippenscheibe 

Reinigung nach dem Zufallsprinzip 

Die Produktvorteile : T3® 

Schwimmbeckentyp 

- AUFSTELLBECKEN mit starren Wänden 
- Private  Unterflurbecken 
- Max. Abmessungen des Beckens 10 x 5 m 

Mit Zubehör 
- Durchflusstester 
- Deflektorring 
- Automatisches Einstellventil 

2-Jahres-Garantie 

Nur Boden + Wände 
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 Neue "Twist Lock"-Schläuche 
- Einfach und sicher anzuschließen 
- Kein Ansaugverlust in den Schläuchen 

 Membran "Dia Cyclone" (jüngste Generation) 
Noch stärkere Ansaugung: + 40 % 

Die Produktvorteile : T5® Duo 

 
Biegsame Scheibe in 2 Teilen "Duo Traction 
Control" 
Bessere Haftung 

3 exklusive Patente! 



HYDRAULISCHE ROBOTER MIT ANSAUGUNG 

© ZPCE - EXPERT PARTNER PROGRAM 2016-2017 ZODIAC® is a registered trademark of Zodiac International, S.A.S.U., used under license. 

Kompakt und leicht 

Sein kompaktes Design umfasst einen 
ergonomischen Griff,  um das Eintauchen in 
das Wasser und Herausnehmen zu erleichtern. 

Schwimmbeckentyp 

- AUFSTELLBECKEN mit starren Wänden 
- Private  Unterflurbecken 
- Max. Abmessungen des Beckens 12 x 6 m 

Mit Zubehör 

- Durchflusstester 
- Deflektorring 
- Automatisches Einstellventil 

Die Produktvorteile : T5® Duo 

Reinigung nach dem Zufallsprinzip 

Nur Boden + Wände 

2-Jahres-Garantie 
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Keine Einstellung, Anschließen und gleich arbeiten! 

Nutzung 

Der Reiniger sorgt für  
das Reinigen 

An dem Bodensaugeranschluss 
oder am Skimmer 

Nach dem Zufallsprinzip 

Sehr hohe Wasserbeständigkeit  

Der Reiniger kann angeschlossen bleiben (außer bei 
Schockchlorung).  
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Zubehör 

Und wozu dient das? 

 Deflektorring (= Abweiser) 
Verhindert, dass der Roboter bei Ecken, an der 
Leiter oder an Treppenstufen stecken bleibt. 
Schützt den Schlauch vor Abnutzung 
 

 Manuelles oder automatische Einstellventil 
Zum Einstellen der Ansaugleistung zum Steigern der Effizienz der 
Membran des Roboters und der Skimmerleistung 

 
 Durchflusstester 
Überprüfung der Ansaugleistung der Filteranlage 
 Optimale Einstellung des Reinigers 

 Adapter der  Ansaugöffnung 
Konischer  Adapter 
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Laubfänger 

 Zyklonansaugung 

 Kompatibel mit allen hydraulischen Saugreinigern 
dank der mitgelieferten Adapter: 
 - TWIST LOCK-Schläuche 
 - Standardschläuche 

Zubehör 

 Leicht zu entleerender und hygienisch 
zu reinigender Filterbehälter  

Schützt den Vorfilter vor Verstopfungsgefahren (und 
gewährleistet dadurch einen optimalen Betrieb und eine 
längere Lebensdauer) 
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Installationskonzept 

Vorbereitung des Schwimmbeckens 

 Den Vorfilter der Pumpe und 
des Skimmers reinigen 
 
 Durch Rückspülen den Filter 
reinigen und nachspülen 
 
 Den Bodenablauf des 
Schwimmbeckens schließen 
 
 Die Einlaufdüsen immer zum 
Grund des Beckens richten, nie 
zur Oberfläche. 
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Die Anschlüsse  

Zu planende Schlauchlänge: Entfernung zwischen der Anschlussstelle und 
der unteren, am weitesten entfernten Ecke des Schwimmbeckens + die Länge 
eines weiteren Schlauchabschnittes. 

Installationskonzept 
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Die Anschlüsse  

Steckansatz Buchsenansatz 

 Standardschläuche ohne Adapter  

 Standardschläuche mit Adapter 

Kurzer Ansatz Langer Ansatz 

Installationskonzept 



HYDRAULISCHE ROBOTER MIT ANSAUGUNG 

© ZPCE - EXPERT PARTNER PROGRAM 2016-2017 ZODIAC® is a registered trademark of Zodiac International, S.A.S.U., used under license. 

Die Anschlüsse  

 Twist Lock- Schläuche  

 
Steckansatz 

 
Buchsenansatz 

 
Knagge 

 
Kerbe 

Installationskonzept 
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Test des Installationsdurchflusses 

 Den Reiniger von seinem Schlauch 
trennen und diesen durch einen 
Durchflussmesser ersetzen 

Diesen Vorgang immer unter 
Wasser ausführen 

 Die auf dem Durchflussmesser angegebene Zone beobachten und das 
Wasserdurchflussvolumen entsprechend justieren: 

Mindestfall: rote Klappe 
< 4 oder 3 (X7 Quattro)  
zu geringes Volumen 

Idealfall: rote Klappe = 
4 oder 3 (X7 Quattro) 
ideales Volumen 

Maximalfall: rote Klappe 
> 4 oder 3 (X7 Quattro) 
zu viel Volumen 

Installationskonzept 
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Einstellen des Gleichgewichts 

 Gleichgewicht des Reinigers am 
Schwimmbeckenboden 
Ein Gegengewicht auf dem Schlauch anbringen (oder 
2, wenn das Becken tiefer als 2,2 Meter ist) 
Die Reinigungsscheibe muss plan an den 
Schwimmbeckenboden angegedrückt sein. 

 Wenn sich der Reiniger an der 
Vorderseite anhebt 
Das Gegengewicht vom Reiniger weiter entfernen 

 Wenn sich der Reiniger an der 
Rückseite anhebt 
Das Gegengewicht dem Reiniger nähern  

Installationskonzept 
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Der Reiniger bewegt sich nicht mehr  

 Den Zustand der Ventile und des Bodenablaufs prüfen 

Ist der Bodenablauf geschlossen? 

JA NEIN 

Bodenablauf 
schließen 

Ist der 2. Skimmer geschlossen? Sind die Skimmer 
geschlossen? 

Anschluss Skimmer: Bodensaugeranschluss: 

Das 2. 
Skimmer-

ventil 
schließen 

 
Das Ventil und den 

Bodensaugeran-
schluss schließen 

NEIN JA 

Ist der Bodensaugeranschluss 
geschlossen? 

NEIN JA 

 2. Schritt 

JA NEIN 

Das Ventil der 
Skimmer schließen 

Hilfe bei der Diagnose 
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Der Reiniger bewegt sich nicht mehr  

 Die anderen Elemente prüfen 

Ist das Regelventil an seinem Platz? 

JA NEIN 

Das Regelventil 
installieren 

Den Durchfluss nach 
Bedarf erhöhen oder 

verringern 

NEIN JA 
Ist die Membran in einem gutem Zustand? 

JA NEIN 

Entspricht der Durchfluss dem 
Durchflussmesser? 

Membranverstopfung 
entfernen oder die 
Membran ersetzen 

Funktioniert der Reiniger? 

Problem gelöst Wenden Sie sich 
an Zodiac 

NEIN JA 

Hilfe bei der Diagnose 
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Hilfe bei der Diagnose 

Der Reiniger blockiert am Bodenablauf 

Ist der Bodenablauf geschlossen? 

JA NEIN 

 
Den Bodenablauf  

schließen 

 
Die Befestigung des 
Bodenablaufs prüfen 
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Hilfe bei der Diagnose 

 
Den Durchfluss nach Bedarf 

erhöhen oder verringern 

Der Reiniger blockiert am Bodenablauf 

Entspricht der Duchfluss dem Durchflussmesser? 

JA NEIN 

 
-Den Deflektorring installieren 

-Die Schlauchlänge ändern (+/- 1 
Schlauchabschnitt) 

 
-Die Schlauchlänge ändern (+/- 1 Schlauchabschnitt) 

-Die Anschlussstelle wechseln (Skimmer / 
Bodensaugeranschluss) 

Für X7 Quattro: 
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Richten Sie sie nach unten 

Der Reiniger bleibt an der Treppe stecken 

Sind die Einlaufdüsen nach unten gerichtet? 

JA NEIN 

 
Die Schlauchlänge ändern 
(+/- 1 Schlauchabschnitt) 

 
Ist der Reiniger an dem am weitesten 
entfernten Anschluss angeschlossen? 

JA 

 
Den Anschluss oder die 

Schlauchlänge ändern (+/- 1 
Schlauchabschnitt) 

NEIN 

Hilfe bei der Diagnose 
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Schließen Sie den Reiniger an 
einem anderen Anschluss an 

Der Reiniger bleibt am Scheinwerfer stecken 

Ist der Reiniger an dem am weitesten entfernten Anschluss 
angeschlossen? 

JA NEIN 

Die Position des Deflektorrings 
ändern 

 
Funktioniert der Reiniger? 

NEIN JA 

 
Problem gelöst 

 
Wenden Sie sich an 

Zodiac 

Hilfe bei der Diagnose 
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Den oder die Deflektorringe 
installieren 

Der Reiniger reinigt nicht das ganze Schwimmbecken 

Ist/Sind der/die Deflektorring/e installiert? 

JA NEIN 

Entspricht der Durchfluss dem 
optimalen Wert auf dem 

Durchflussmesser? 

NEIN JA 

Nächster Schritt 

 Der Reiniger bleibt am Schwimmbeckenrand 

Den Durchfluss nach Bedarf 
erhöhen oder verringern 

Hilfe bei der Diagnose 
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Ändern Sie die Ausrichtung nach 
unten 

Der Reiniger reinigt nicht das ganze Schwimmbecken 

Sind die Einlaufdüsen nach unten ausgerichtet? 

JA NEIN 

Wurde der Filterzyklus 
unterteilt? 

NEIN JA 

 Der Roboter reinigt eine Zone nicht 

Den Filterzyklus in 3 Zyklen teilen 
Ist die Reinigung 

besser? 

- Die Anschlussstelle wechseln 
 (Bodensaugeranschluss / Skimmer) 

- Die Schlauchlänge ändern 
Problem gelöst 

NEIN JA 

Hilfe bei der Diagnose 
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- Den pH zwischen 7 und 7,6 
einstellen. 

-Eine Schockchlorung ausführen 
und die Wände abbürsten.  

- Vor der Inbetriebnahme des 
Reinigers 48 Stunden warten 

Der Reiniger klettert die Wände nicht hoch 

Sind Algen vorhanden? 

JA NEIN 

Entspricht der Durchfluss dem opti-
malen Wert auf dem Durchflussmesser? 

NEIN JA 

Ist das Gegengewicht 
installiert? 

Den Durchfluss mit dem manuellen Ventil 
verringern oder das Ventil des Skimmers 

öffnen 

Das Gegengewicht 
installieren Nächster Schritt 

NEIN JA 

Hilfe bei der Diagnose 
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Den Deflektorring 
installieren 

(außer X7 Quattro) 

Sind die Deflektorringe installiert? 

JA NEIN 

Klettert der Reiniger die Wände 
hoch? 

NEIN JA 

- Die Position des Gegengewichts 
zwischen 0 und 2 m ändern 
- Die Schlauchlänge ändern 

Der Reiniger klettert die Wände nicht hoch 

Problem gelöst 

Hilfe bei der Diagnose 
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- Die Scheibe umdrehen 
- Die Position der Löcher 

der Scheibe prüfen 

Der Reiniger haftet nicht an der Wand 

Wurde die Reinigungsscheibe richtig montiert? 

JA NEIN 

Ist die Scheibe verformt? 

NEIN JA 

Ist der Fuß defekt 
(ausgeklinkt, zerrissen, 

abgenutzt)?  
Die Scheibe ersetzen 

Ist das Schlauchanschlussrohr des Reinigers leicht drehbar? 

Den Fuß wieder einklinken 

oder ersetzen 
NEIN JA 

JA 

Das Rohrstück ersetzen Problem gelöst 

NEIN 

Hilfe bei der Diagnose 



HYDRAULISCHE ROBOTER MIT ANSAUGUNG 

© ZPCE - EXPERT PARTNER PROGRAM 2016-2017 ZODIAC® is a registered trademark of Zodiac International, S.A.S.U., used under license. 

Die Montage des 
Gegengewichts prüfen 

Der Reiniger haftet nicht an der Wand 

Ist das Gegengewicht installiert? 

JA NEIN 

Ist das Schwimmbecken tiefer als 2 Meter? 

NEIN JA 

Wenn sich die Scheibe hebt, 
das Gegengewicht verschieben 

Das 2. Gegengewicht in 2 Metern 
Entfernung vom Reiniger installieren 

Haftet der Reiniger an der Wand? 

Problem gelöst 

JA 
Wenden Sie sich an 

Zodiac 

NEIN 

Hilfe bei der Diagnose 



HYDRAULISCHE ROBOTER MIT ANSAUGUNG 

© ZPCE - EXPERT PARTNER PROGRAM 2016-2017 ZODIAC® is a registered trademark of Zodiac International, S.A.S.U., used under license. 

Schließen Sie den Reiniger an 
einem anderen Anschluss an 

Kommt der Reiniger über die Wasserlinie hoch? 

JA NEIN 

Fügen Sie ein Gegengewicht hinzu 
und verringern Sie den 

Wasserdurchfluss 

Der Reiniger fährt langsamer als zuvor 

 An der Einlaufdüse treten Luftblasen aus 

Sind die Luftblasen immer noch vorhanden? 

Problem in dem Filtersystem des 
Schwimmbeckens 

JA 

Nächster Schritt 

NEIN 

Hilfe bei der Diagnose 
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Das Ventil installieren 

Wurde das manuelle oder das automatische Ventil angebracht? 

JA NEIN 

Entspricht der Durchfluss dem 
optimalen Wert auf dem 

Durchflussmesser? 

Der Reiniger fährt langsamer als zuvor 

 Keine Luftblasen an der Einlaufdüse 

JA NEIN 

Den Durchfluss nach 
Bedarf erhöhen oder 

verringern 
Nächster Schritt 

Hilfe bei der Diagnose 
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- Wenn sie verstopft ist: 
Verstopfung beseitigen 

- Wenn sie zerrissen ist: neue 
Membran installieren 

Ist die Membran in gutem Zustand? 

JA NEIN 

Ist der Reiniger schneller 
geworden? 

Der Reiniger fährt langsamer als zuvor 

 Keine Luftblasen an der Einlaufseite (Forts.) 

JA NEIN 

Die Flächen sind glitschig, daher: 
-Den pH-Wert zwischen 7 und 7,6 einstellen. 

-Eine Schockchlorung ausführen und die Wände abbürsten. 

Das Spiel des Kugellagers am 
Schlauchanschluss prüfen 

Für Super G+: 
Problem 
gelöst 

Hilfe bei der Diagnose 
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